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1. VSEOBECNE

Vsechny nadoby s membranou vyhovuji bezpe¢nostnim normam podle smérnice 2014/68/
EU.Tato pfirucka je navrzena tak, aby vyhovovala pozadavkim ¢lanku 4.3. pfilohy 1 smérnice
PED 2014/68/EU a je pfilozen k vyrobku.

2. POPIS A POUZITI VYROBKU

Tlakova nadoba s membranou je nezbytnd pro normalni a trvalé fungovani rozvodné a
Cerpaci soustavy pitné vody.

Nadoby jsou vhodné jako zasobnik tlakové vody, prepravu vody a zabranuji konstantnimu
cyklu cerpadla. Je zakdzdno pouzivat tlakové nadoby napousténi jakykoliv chemikalii
(hoflaviny, kyseliny, louhy apod.) ¢i agresivnich organickych latek.

Vsechny tlakové nddoby jsou vyrobeny z lisované oceli osetfené epoxidovym antikoroznim
nastfikem. Uvnitf nadoby je polypropylenova vlozka a vysoce kvalitni butylovd membrana
oddélujici ¢erpanou kapalinu od stla¢eného vzduchu. Pfipojeni z nerezové oceli AlSI 304 a
vzduchovy ventil s plastovym krytem. Maximalni pracovni tlak je 10 bar(, pfednastaveny
tlak 2 bary a maximalni teplota vody je 90 °C. Pro zajisténi spolehlivosti je u viech naddob
provedena tlakova zkouska.

3. TECHNICKE UDAJE
Typ Ob(JSm P(rrl{lqrr?sr S\éyzs‘ékkal é?r:g)u I()n(:lnlfs zakladna | pripojeni hm((la('g;ost
M-VA 3 3 140 220 - - 1" 1
M-VA 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-VA 12 12 229 384 - - 1" 2,7
M-VA 18 18 280 364 - - 1" 34
M-VA 24 24 290 415 - - 1" 36
= [MVA40 40 355 428 - - 1" 5,9
2 |M-vAv 60 60 390 592 - plast 1" 9,4
é M-VAV 80 80 432 693 - plast 1" 12,7
& [M-VAV 100 100 430 765 - plast 1" 13,7
M-VAV 160 160 550 931 - plast 5/4" 23,9
M-VAV 200 200 550 1066 - plast 5/4" 26,9
M-VAV 300 300 550 1463 - plast 5/4" 39,9
M-VAV 450 450 650 1410 - ocel 5/4" 56,9
M-AX 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-AX 18 18 280 364 - - 1" 34
M-AX 24 24 290 415 - - 1" 36
_ |mva0 24 24 290 326 415 plast 1" 4,5
é M-VAO 40 40 355 389 430 plast 1" 6,6
£ [M-vAO 60 60 390 428 536 plast 1" 9,9
< [MvaO 80 80 432 469 622 plast 1" 12,8
é:__S M-VAO 100 | 100 430 469 710 plast 1" 14,4
M-AHX 24 24 290 326 415 plast 1" 45




Technické udaje kazdé tlakové nadoby jsou uvedeny na Stitku, ktery je pfipevnény na
kazdé nadobé. Na stitku je uvedeno: Kéd; Sériové cislo; Datum vyroby; Kapacita; Max.
pracovni teplota, Max. pracovni tlak. Tento Stitek je pevné pfipevnén na nddobu a nesmi
byt odstranén nebo zménén. Tlakové nadoby musi byt pouZzivany podle technickych udaji
uvedenych na tomto Stitku. Predepsané limity nesmi byt prekroceny.

4. POSTUP PRO INSTALACI NEBO VYMENU

Ujistéte se, ze pouzivate veskeré potiebné manipulacni prostredky a pfijimate vsechna
nezbytna opatfeni pfed umisténim a instalaci nadoby.

Nadoba musi byt instalovéna uvnitf ve vétraném nezdmrzném prostoru. Musi byt také
umisténa mimo zdroje tepla, generétory a jiné zdroje, které by ji mohly poskodit.

Tlakové nddoba by méla byt instalovana co nejblize tlakovému spinaci. Tim se snizi
nepfiznivé Uc¢inky dodatecnych trecich ztrat a vibraci tlakového spinace a vyskovy rozdil
mezi tlakovou nddobou a spinacem.

V zavislosti na modelu je hmotnost nddoby plné vody navrzena tak, aby byla
podporovana systémovym potrubim. Proto je velmi dllezité, kdyz je to nutné, ze
potrubi je sprdvné podepreno pomoci konzol, svorek nebo jinych zafizeni. Dale, pokud
nadoba nema podstavec a je instalovana vodorovné, musi byt fadné upevnéna.
Vypnéte napajeni a pfivod vody do systému. Ujistéte se, ze systém neni pod tlakem a je
zcela chladny, aby se predeslo moznému spaleni nebo vaznym zranénim.

Pred instalaci jednotky sejméte plastovou krytku, kterd kryje plnici ventil, a zkontrolujte
pomoci tlakoméru, ze predbézné naplnéni odpovidad hodnoté predbézného naplnéni
uvedené na stitku s toleranci = 10%. Je-li to nutné, upravte tuto hodnotu na pozadovanou
hodnotu. Utahnéte plastovou cepicku na ventilu.

Nastaveni pfednastaveného tlaku pred instalaci:

1. Odstrante ochrannou krytku vzduchového ventilu

2. Zkontrolujte prednastaveny tlak, ktery by mél mit hodnotu 2 bary s toleranci = 10%
(tovarni nastaveni).

3. Podle potfeby vypustte nebo pfidejte vzduch tak, aby byl pfedplfiovaci tlak
0 0,2 baru nizsi, nez zapinaci tlak. (Pfiklad: Pokud mate 18litrovou nadobu s
prednastavenym tlakem 2 bary a nastaveni tlakového spinace je 2/3,5 baru, tlak v
nadobé by mél byt 1,8 baru).

4.Nasadte zpét ochrannou krytku vzduchového ventilu.

Namontujte nddobu na spravné misto podle planu napdjeni vody, nejlépe ve svislé

poloze s pfipojenim vody smérem dol(i:

- Po instalaci nadoby spustte systém a zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku vody. Bude
také nutné vyloucit veskery vzduch z potrubi. Zkontrolujte, zda tlak a teplota splnuji
pozadované limity; v pfipadé potieby oteviete nedalekou baterii, abyste snizili tlak a/
nebo snizte teplotu, aby byla dosazena spravna teplota.

« PFili§ neutahujte zavitové kovani.
« Uzavfete horni vyvod zatkou nebo instalujte manometr a/nebo pojistny ventil.

Upozornéni: Vyse popsany postup instalace je pouze obecny. Ujistéte se, Ze berete v Gvahu
specifikace a pokyny systémového planu, provozni pozadavky a mistni normy a kody.
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Pripojeni k systému:
Modely VA 1,3, 3,8, 12, 18, 24, 40 litr(i se béZné instaluji pfimo do hlavniho vodovodniho potrubi

pomoci 1” pfipojeni. A

VERTIKALNI DO SYSTEMU
11
| |, POJISTNY

/ VENTIL
] |
TLAKOVY
SPINAC \ ZE STUDNY
1 !

CERPADLO o—

Vetikdlni modely 60, 80, 100 litrii jsou vybaveny plastovou zdkladnou a 1“ pfipojenim. Modely
200, 300, 450 litra jsou vybaveny pripojenim 5/4 a plastovou (200, 300 I) nebo kovovou (450 1)
zdkladnou.

DO SYSTEMU
) ) ] PRIPOJKA (2x)
UZAVIRACI /
[o ] |= 1
VENTIL
- CERPADLO
PREDPOKLADANE
UMISTENI
TLAKOVEHO ° HORNi KONZOLE
SPINACE PRO CERPADLO
PREDPOKLADANE
UMISTENI
TLAKOVEHO
SPINACE o\
N |
ODTOK N\ AN ——
C—
. ZE STUDNY
PRIPOJKA o0~

VERTIKALNI



VERTIKALNI

POJISTNY VENTIL

TLAKOVY
SPINAG T QTDTOK
.

HorizontdlIni modely 24, 40, 60, 80, 100 litrd jsou vybaveny plastovymi zdkladnami, plastovymi
konzolemi pro Cerpadla a 1” pfipojenim.

DO SYSTEMU
UZAVIRACI ] POJISTNY
VENTILO— VENTIL
-
=
TLAKOVY o
SPINAC L
—] /—o ZE STUDNY
CERPADLO © D

—
o KONZOLE PRO
I]:Q]:Iﬁ - CERPADLO

ODTOK O-/

HORIZONTALNi i i i t

Zapnuti:
Sk:teéné nastaveni tlakového spinace se mnohdy lisi od uvedeného standardniho rozsahu
tlaku. Tyto vykyvy by mohly zpUsobit chvilkové zpozdéni dodavky vody, protoze tlakovy
spinac neni,naladén na pfednaplriovaci tlak v nddobé”.

1. Naplrite systém a tlakovou nadobu, dokud se ¢erpadlo nevypne.

2. Otevrete jednu nebo vice armatur, abyste vyprazdnili tlakovou nadobu.

3. Pokud od vyprazdnénitlakové nddoby do spusténi cerpadla dojde k chvilkové prestavce
v pratoku vody, upravte mirné nastaveni vypnuti ¢erpadla ve sméru hodinovych rucicek.
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4. Zavrete armatury a doplnte tlakovou nadobu az do vypnuti ¢erpadla. Zkontrolujte ¢as
do naplnéni.

5. Otevrete armatury a zkontrolujte, zda je pauza ve vodé odstranéna.
6. Pokud ne, pokracujte v sefizovani tlakového spinace.

5. UDRZBA
Upozornéni: udrzbarské cinnosti smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany instalatér.

« Pred kazdou kontrolou nebo udrzbou se ujistéte, Ze je napajeni vypnuto, systém je
studeny a neni pod tlakem a nadoba je prazdna.

- Nadoba musi byt zkontrolovéna kazdych Sest mésicd, abychom se ujistili, Ze hodnota
predbézného naplnéni je shodnd s hodnotou uvedenou na Stitku (tovarné nastavena
hodnota pfedbézného naplnéni nebo nebo hodnota nastavena zdkaznikem) s
toleranci+ 10%, neni-li uvedeno jinak.

« Nadobu ¢istéte pouze vodou a mydlem, abyste prodlouzili trvanlivost laku nadoby.

« Komponenty nddoby se mohou opotiebovat. V pfipadé, ze nékteré soucasti jsou
opotfebované nebo zkorodované, musi byt nddoba vyménéna.

« Pro vyménu pouzivejte pouze nahradni dily od vyrobce.

Poznamka: ndadoba musi byt vyménéna v pfipadé nadmérného opotiebeni. Tim je zajisténo
radné fungovani systému.

AQUATRADING s.r.o. nezodpovida za zadné skody na majetku ani zranéni osob z divodu
nedodrzeni vyse uvedenych pokynl, zejména kvuli nespravnému rozméru, instalaci,
udrzbé, praci s nddobou a souvisejicim systémem.

6. BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ZVLASTNI RIZIKA
f Neupravujte predpliovaci tlak, pokud je viditelna vnéjsi koroze.

Nedodrzeni uvedenych pokynd muize zpUsobit prasknuti nebo explozi, coz mize
zpUsobit vazné nebo smrtelné zranéni osob a/nebo skody na majetku, kromé toho,
Ze je nadoba nepouzitelnd. Je zakazdno propichnout nebo svafit nddobu. Tlakova
nadoba nesmi byt odinstalovana béhem provozu. Nepiekracujte maximalni pracovni
teplotu nebo povoleny maximalni tlak. Nepouzivejte tlakovou nadobu nespravné,
pro pouziti, pro které nebyly urceny. Tlakové nadoby jsou pred odeslanim testovany,
zkontrolovany a fadné zabaleny.

Vyrobce nezodpovida za Zadné sSkody zpusobené nevhodnou piepravou nebo
manipulaci s vyrobkem, pokud nejsou pfijata nezbytna opatieni k zajisténi integrity
vyrobku a bezpecnosti osob.

Spole¢nost AQUATRADING nepfijme Zadny narok na pfipadné Skody na majetku nebo na
zranéni osob kvuli nedodrzeni vyse uvedenych pokyn(, zejména z diivodu nespravného
rozmeéru, instalace, udrzby, provozu plavidla a souvisejiciho systému.



TLAKOVA NADOBA

Problém

Pricina

Reseni

Intervence
bezpecnostniho ventilu

Nevhodna velikost nadoby

Nadoba je prazdna

Prednaplnéni neni spravné

Nahradte nadobu naddobou o spravném
rozméru

Prednaplnte nadobu

Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0,2 bar nizsi
nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
jmenovité hodnoty)

Horka nadoba

Prilis stlaceny vzduch v
nadobé

Nahradte nadobu naddobou o spravném
objemu

Casty cyklus ¢erpadla

Nevhodna velikost nadoby

Predplnéni neni spravné

Nahradte nadobu naddobou o spravném
objemu

Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0,2 bar nizsi
nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
jmenovité hodnoty)

Hlu¢na nadoba

Nadoba se nevypousti
spravné

Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0.2 bar nizsi
nez je tlak na manometru (v roz.mezi+ 20%
jmenovité hodnoty) nebo zménte umisténi
nadoby.

Vibrace v nddobé

Nadoba neni spravné
pfipevnéna nebo se
nevypousti spravné

Zkontrolujte, zda je nadoba spravné
pfipevnéna a zda je pfednaplnéni 0 0,2
bar nizsi, nez je pocatecni hodnota na
manometru




1. VSeobecné 4. Postup instalacie alebo vymeny

2. Popis a pouzitie vyrobku 5. Udrzba

3. Technické udaje 6. Bezpecnostné pokyny pre osobitné rizika
1. VSEOBECNE

Vietky membranové nadoby spinaji bezpe¢nostné normy smernice 2014/68/EU. Tento
navod je navrhnuty tak, aby splial poziadavky ¢lanku 4.3 prilohy 1 smernice PED 2014/68/
EU a je prilozeny k vyrobku.

2. OPIS A POUZITIE VYROBKU

Tlakova nadoba s membranou je nevyhnutna pre normalne a trvalé fungovanie systému
distribucie a Cerpania pitnej vody.

Nadoby su vhodné ako tlakové zasobniky vody, prepravuji vodu a zabranuju neustalemu
cyklu Cerpadla. Je zakdzané pouzivat tlakové nddoby na plnenie akychkolvek chemikalii
(horlavin, kyselin, lihov atd.) alebo agresivnych organickych latok.

Vsetky tlakové nadoby st vyrobené z lisovanej ocele osetrenej epoxidovou antikoréznou
vrstvou. Vo vnutri nddoby je polypropylénova vlozka a vysokokvalitna butilovd membrana,
ktord oddeluje ¢erpanu kvapalinu od stlaceného vzduchu. Pripojka z nehrdzavejucej ocele
AISI 304 a vzduchovy ventil s plastovym krytom. Maximalny pracovny tlak je 10 barov,
prednastaveny tlak je 2 bary a maximalna teplota vody je 90 °C. Vsetky nadoby su tlakovo
testované, aby sa zabezpecila spolahlivost.

3. TECHNICKE UDAJE
Typ Ob(JSm p{:ﬁm)er s\cl)yzs‘z!l(lila(ng:g)u ?g:;a) zakladna | pripojenie hm((l)(tgr;ost
M-VA 3 3 140 220 - - 1" 1
M-VA 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-VA 12 12 229 384 - - 1" 2,7
M-VA 18 18 280 364 - - 1" 3,4
M-VA 24 24 290 415 - - 1" 36
M-VA 40 40 355 428 - - 1" 5,9
w IM-vAv 60 60 390 592 - plast 1" 9,4
<§( M-VAV 80 80 432 693 - plast 1" 12,7
2 [M-VAV 100 100 430 765 - plast 1" 13,7
& [M-VAV 160 160 550 931 - plast 5/4" 23,9
M-VAV 200 200 550 1066 - plast 5/4" 26,9
M-VAV 300 300 550 1463 - plast 5/4" 39,9
M-VAV 450 450 650 1410 - ocel 5/4" 56,9
M-AX 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-AX 18 18 280 364 - - 1" 34
M-AX 24 24 290 415 - - 1" 36
. [M-vaO 24 24 290 326 415 plast 1" 4,5
<§( M-VAO 40 40 355 389 430 plast 1" 6,6
E [M-VAO 60 60 390 428 536 plast 1" 9,9
< [Mvao 80 80 432 469 622 plast 1" 12,8
é;> M-VAO 100 | 100 430 469 710 plast 1" 14,4
M-AHX 24 24 290 326 415 plast 1" 45




Technické Udaje kazdej tlakovej nddoby su uvedené na stitku pripevnenom ku kazdej
nadobe. Na Stitku su uvedené: kod; sériové Cislo; ddtum vyroby; kapacita; maximalna
pracovna teplota, maximalny pracovny tlak. Tento Stitok je pevne pripevneny k naddobe
a nesmie sa odstrafiovat ani menit. Tlakové nadoby sa musia pouzivat v sulade so
$pecifikdciami uvedenymi na tomto Stitku. Predpisané limity sa nesmu prekrocit.

4. POSTUP INSTALACIE ALEBO VYMENY

Pred umiestnenim a instaldciou kontajnera sa uistite, Ze pouzivate vietky potrebné
manipula¢né prostriedky a vykonali ste vietky potrebné bezpecnostné opatrenia.

Nadoba musi byt instalovana v interiéri na vetranom, nezamfzajicom mieste. Musi byt
tieZ umiestnena mimo zdrojov tepla, generatorov a inych zdrojov, ktoré by ju mohli
poskodit.

Tlakové nddoba by mala byt nainstalovana ¢o najblizsie k tlakovému spinacu. Tym

sa znizia nepriaznivé Ucinky dodato¢nych trecich strat a vibracii tlakového spinaca a
vyskovy rozdiel medzi tlakovou nddobou a spinacom.

V zavislosti od modelu je hmotnost pIného zasobnika vody navrhnuta tak, aby ju
unieslo systémové potrubie. Preto je v pripade potreby velmi délezité, aby bolo
potrubie riadne podopreté konzolami, svorkami alebo inymi zariadeniami. Dalej, ak
nadoba nema podstavec a je nainstalovana vodorovne, musi byt riadne upevnena.
Vypnite napajanie a privod vody do systému. Uistite sa, Zze systém nie je pod tlakom a je
uplne chladny, aby ste zabranili pripadnym popélenindm alebo vaznym zraneniam.

Pred instalaciou jednotky odstrarte plastovy uzaver zakryvajuci plniaci ventil a pomocou
tlakomeru skontrolujte, ¢i predplnenie zodpoveda hodnote predplnenia uvedenej na stitku
s toleranciou £10 %. V pripade potreby tuto hodnotu upravte na pozadovanu hodnotu.
Utiahnite plastové viecko na ventile.

Prednastavenie tlaku pred instalaciou:

1. Odstrante ochranny kryt vzduchového ventilu.

2. Skontrolujte prednastaveny tlak, ktory by mal byt 2 bar s toleranciou £10 %
(nastavenie z vyroby).

3. Podla potreby vypustite alebo pridajte vzduch tak, aby bol tlak pred plnenim o 0,2
bar nizsi ako tlak pri zapnuti. (Priklad: Ak mate 18-litrovi nddobu s prednastavenym
tlakom 2 bar a nastavenie tlak. spinaca je 2/3,5 bar, tlak v nadobe by mal byt 1,8 bar).

4.Vymente ochranny kryt vzduchového ventilu.

Nadobu namontujte na spravne miesto podla planu zasobovania vodou, najlepsie vo

vertikdlnej polohe s vodovodnou pripojkou smerom nadol:

- Po instalacii nddoby spustite systém a skontrolujte tesnost. Bude tiez potrebné vylucit
z potrubia vsetok vzduch. Skontrolujte, ¢i tlak a teplota splnaji pozadované limity;
v pripade potreby otvorte blizky kohutik, aby ste znizili tlak a/alebo znizili teplotu a
dosiahli spravnu teplotu.

- Zavitové prislusenstvo prilis neutiahnite.

+ Uzavrite horny vyvod zatkou alebo inStalujte manometer a/alebo poistny ventil.

Upozornéni: Uvedeny postup instalacie je len vseobecny. Nezabudnite zohladnit
Specifikacie a pokyny systémového planu, prevadz. poziadavky a miestne normy a predpisy.
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Pripojenie k systému:
Modely VA 1,3, 3,8, 12, 18, 24, 40 litrov sa zvycajne instaluju priamo do hlavného vodovodného

potrubia pomocou pripojky 1° A

VERTIKALNE DO SYSTEMU
11
|, POISTNY

/ VENTIL
] |
TLAKOVY
SPINAC \ Z0 STUDNE
1 !

CERPADLO o—

Modely s objemom 40, 60, 80 a 100 litrov st vybavené plastovou zdkladriou a 1” pripojkou.
Modely 200, 300, 450 | st vybavené 5/4” pripojkou a plastovym (200, 300 I) alebo kovovym (450
I).

DO SYSTEMU
’ ) ] PRIPOJKA (2x)
UZATVARACI /o
VENTIL
- CERPADLO
PREDPOKLADANE
UMIESTNENIE
TLAKOVEHO ° HORNA KONZOLA
SPINACA PRE CERPADLO
PREDPOKLADANE
UMIESTNENIE
TLAKOVEHO
SPINACA o—
N |
ODTOK N\ BN ——
C—
. ZO STUDNE
PRIPOJKA o0~

VERTIKALNE



VERTIKALNE

TLAKOVY POISTNY VENTIL
SPINAG T QTDTOK

Horizontdlne modely 24, 40, 60, 80, 100 litrov st vybavené plastovymi zdkladriami, plastovymi
drziakmi Cerpadla a 1” pripojkou.

DO SYSTEMU
UZATVARACI POISTNY

VENTIL © 17 VENTIL
-
-

CERPADLO O
: ZO STUDNE
TLAKOVY /
SPINAC
o KONZOLA PRE
CERPADLO

St

ODTOK O-/

HORIZONTALNE | i i |

Zapnutie:

Skuto¢ny tlakovy spinac sa casto lisi od $pecifikovaného Standardného rozsahu tlaku. Tieto

odchylky mézu sposobit chvilkové oneskorenie dodavky vody, pretoze tlakovy spinac nie

je,vyladené na tlak pred naplnenim nadoby".

1. Naplrte systém a tlakovu nddobu, kym sa cerpadlo nevypne.

2. Otvorte jednu alebo viac armatur, aby ste vyprazdnili tlakova nadobu.

3. Ak sa medzi vyprazdnenim tlakovej nddoby a spustenim cerpadla vyskytne chvilkova
prestavka v prietoku vody, upravte nastavenie uzdveru cCerpadla mierne v smere
hodinovych ruciciek.
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4. Zatvorte armatury a doplrite tlakovi nadobu, kym sa cerpadlo nevypne. Skontrolujte
c¢as plnenia.

5. Otvorte armatury a skontrolujte, ¢i sa odstranil zlom vo vode.
6. Ak nie, pokracujte v nastavovani tlakového spinaca.

5.UDRZBA
Upozornenie: Udrzbové prace méze vykonavat len kvalifikovany a autorizovany instalatér.

« Pred kazdou kontrolou alebo udrzbou sa uistite, Ze je napajanie vypnuté, systém je
studeny a nie je pod tlakom a nadoba je prazdna.

- Nadoba sa musi kontrolovat kazdych Sest mesiacov, aby sa zabezpecilo, ze hodnota
predplnenia je rovnaka ako hodnota uvedena na stitku (hodnota predplnenia
nastavena vyrobcom alebo hodnota nastavend zdkaznikom) s toleranciou + 10 %, ak
nie je uvedené inak.

« Nadobu ¢istite len vodou a mydlom, aby ste predizili trvanlivost farby nadoby.

« Komponenty nddoby sa m6zu opotrebovat. Ak su niektoré komponenty opotrebované
alebo skorodované, nadobu je potrebné vymenit.

« Na vymenu pouzivajte len ndhradné diely od vyrobcu.

Poznamka: nadobu je potrebné vymenit v pripade nadmerného opotrebovania. Tym sa
zabezpedi spravna funkcnost systému.

Spolo¢nost AQUATRADING s.r.o. nezodpoveda za skody na majetku alebo zranenia oséb
spésobené nedodrzanim vyssie uvedenych pokynov, najma v dosledku nespravneho
dimenzovania, instalacie, Udrzba, praca s plavidlom a stvisiacim systémom.

6. BEZPECNOSTNE POKYNY PRE OSOBITNE RIZIKA
ﬁ Ak je viditelna vonkajsia koroézia, tlak pred plnenim neupravujte.

Nedodrzanietychtopokynovmézesposobitprasknutiealebovybuch,comézesposobit
vazne alebo smrtelné zranenia oséb a/alebo skody na majetku, okrem toho, Ze nddoba
sastane nepouzitelnou. Je zakdzané nadobu prepichovatalebo zvarat. Tlakova nadoba
sa pocas prevadzky nesmie odpojit. Neprekracujte maximalnu prevadzkovu teplotu
ani povoleny maximalny tlak. Tlakovi nadobu nepouzivajte nespravne, na pouzitie, na
ktoré nie je urcena.Tlakové nadoby sa pred prepravou testuju, kontroluju ariadne balia.
Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené nespravnou prepravou alebo
manipulaciou s vyrobkom, ak sa neprijmi potrebné opatrenia na zabezpecenie
neporusenosti vyrobku a osobnej bezpecnosti.
Spolo¢nost AQUATRADING nebude akceptovat Ziadne naroky na ndhradu skody na majetku

alebo zranenia 0s6b v dosledku nedodrzania vyssie uvedenych pokynov, najma v désledku
nespravneho urcenia velkosti, instaldcie, udrzby, prevadzky nadoby a stvisiaceho systému.



TLAKOVA NADOBA

Problém

Pricina

Riesenie

Zasah bezpec¢nostného
ventilu

Nevhodna velkost nadoby

Nadoba je prazdna

Predplnenie nie je spravne

Nahradte nadobu naddobou o spravném
rozméru

Prednaplnte nadobu

Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0,2 bar nizsi
nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
jmenovité hodnoty)

Horuca nadoba

Prilis vela stlaceného
vzduchu v nddobe

Nahradte nadobu nadobou so spravnym
objemom

Casty cyklus ¢erpadla

Nevhodna velkost nadoby

Predplnenie nie je spravne

Nahradte nadobu nadobou so spravnym
objemom

Skontrolujte, ¢i je napln o 0,2 baru nizsia
ako manometricky tlak (v rozmedzi + 20 %
menovitej hodnoty)

Hlu¢na nadoba

Nadoba sa nevyprazdnuje
spravne

Skontroluijte, ¢i je ndplni o0 0,2 baru nizsia
ako tlak na manometri (v rozmedzi + 20
% menovitej hodnoty), alebo zmerite
umiestnenie nadoby.

Vibrécie v nadobe

Nadoba nie je spravne
pripevnena alebo sa
spravne nevyprazdiuje

Skontrolujte, ¢i je nddoba spravne pripojena
a ¢i je predplnenie 0 0,2 baru nizsie ako
pociatocna hodnota na manometri




1. Bendrosios nuostatos 4. Montavimo arba keitimo tvarka
2. Produkto aprasymas ir naudojimas 5. Techniné priezilra
3. Techniniai duomenys 6. Saugos instrukcijos dél ypatingy pavojy

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Visi diafragminiai indai atitinka saugos standartus pagal Direktyva 2014/68/ES. Sis vadovas
parengtas pagal PED 2014/68/ES 1 priedo 4.3 straipsnio reikalavimus ir pridedamas prie
gaminio.

2. PRODUKTO APRASYMAS IR NAUDOJIMAS

Diafragminis sléginis indas yra batinas normaliam ir nepertraukiamam geriamojo vandens
paskirstymo ir siurbimo sistemos veikimui.

Indai tinka kaip sléginé vandens talpykla, vandens transportavimo talpykla ir apsaugo
nuo nuolatinio siurblio ciklo. DraudZiama naudoti sléginius indus bet kokioms cheminéms
medziagoms (degiosioms medziagoms, ragstims, Sarmams ir kt.) arba agresyvioms
organinéms medziagoms.

Visi sléginiai indai pagaminti i$ presuoto plieno, apdoroto epoksidiniu antikoroziniu
purskikliu. Indo viduje yra polipropileno jdéklas ir aukstos kokybés butilo membrana,
atskirianti pumpuojama skystj nuo suspausto oro. AlSI 304 nerudijanciojo plieno jungtis
ir oro voztuvas su plastikiniu dangteliu. Didziausias darbinis slégis - 10 bary, i$ anksto
nustatytas slégis - 2 barai, didZiausia vandens temperatira - 90 °C. Siekiant uZztikrinti
patikimuma, visi indai iSbandomi slégiu.

3. TECHNINIAI DUOMENYS
Tipas tl(]lr)IS Sk'(erﬁm;'o p ag;‘ihscﬂf (smum) (Irlr?rlni) pjedestalas| jungtis szllg)ls
M-VA 3 3 140 220 - - 1" 1
M-VA 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-VA 12 12 229 384 - - 1" 2,7
M-VA 18 18 280 364 - - 1" 3,4
M-VA 24 24 290 415 - - 1" 3,6
M-VA 40 40 355 428 - - 1" 59
2 M-VAV 60 60 390 592 - plastikinis 1" 9,4
= [M-VAV 80 80 432 693 - plastikinis 1" 12,7
E M-VAV 100 100 430 765 - plastikinis 1" 13,7
Y |M-VAV 160 160 550 931 - plastikinis 5/4" 23,9
M-VAV 200 200 550 1066 - plastikinis 5/4" 26,9
M-VAV 300 300 550 1463 - plastikinis 5/4" 39,9
M-VAV 450 450 650 1410 - plieno 5/4" 56,9
M-AX 8 8 203 304 - - 1" 1,9
M-AX 18 18 280 364 - - 1" 3,4
M-AX 24 24 290 415 - - 1" 3,6
«n |[M-VAO 24 24 290 326 415 plastikinis 1" 4,5
g M-VAO 40 40 355 389 430 plastikinis 1" 6,6
£ [M-vAO 60 60 390 428 536 plastikinis 1" 9,9
8 M-VAO 80 80 432 469 622 plastikinis 1" 12,8
§ M-VAO 100 100 430 469 710 plastikinis 1" 14,4
M-AHX 24 24 290 326 415 plastikinis 1" 4,5




Kiekvieno sléginio indo techniniai duomenys nurodyti prie kiekvieno indo pritvirtintoje
etiketéje. Etiketéje nurodyta: Kodas; serijos numeris; pagaminimo data; talpa; didZiausia
darbiné temperatara, didziausias darbinis slégis. Si etiketé yra tvirtai pritvirtinta prie indo
ir jos negalima nuimti ar keisti. Sléginiai indai turi bati naudojami pagal Sioje etiketéje
nurodytas specifikacijas. Negalima virdyti nustatyty riby.

4. MONTAVIMO ARBA KEITIMO TVARKA

Prie$ padédami ir montuodami inda, batinai naudokite visg reikiamg darbo jrangg ir
imkités visy butiny atsargumo priemoniy.

Indas turi bati jrengtas patalpoje, védinamoje, neuziglancioje vietoje. Jis taip pat turi
bati atokiau nuo Silumos 3altiniy, generatoriy ir kity saltiniy, kurie gali jj sugadinti.
Sléginis indas turi bati sumontuotas kuo arciau sléginio jungiklio. Tai sumazins
neigiama papildomy trinties nuostoliy ir sléginio jungiklio vibracijos poveikj bei
sléginio indo ir jungiklio auks¢io skirtuma.

Priklausomai nuo modelio, pilno vandens indo svorj turi islaikyti sistemos vamzdynas.
Todél prireikus labai svarbu, kad vamzdynas buty tinkamai paremtas laikikliais,
spaustukais ar kitais jtaisais. Be to, jei indas neturi pagrindo ir montuojamas
horizontaliai, jis turi bati tinkamai pritvirtintas.

ISjunkite elektros ir vandens tiekima j sistema. Jsitikinkite, kad sistemoje néra slégio ir ji
visiSkai atvésusi, kad iSvengtuméte galimy nudegimy ar sunkiy suzalojimuy.

PrieS montuodami jrenginj nuimkite plastikinj dangtelj, dengiantj uzpildymo voztuva, ir
manometru patikrinkite, ar isankstinis uzpildymas atitinka etiketéje nurodyta isankstinio
uzpildymo verte su £10 % paklaida. Jei reikia, pakoreguokite $ig verte iki pageidaujamos.
Uzverzkite plastikinj voztuvo dangtelj.

Prie$ montuodami sureguliuokite i$ anksto nustatyta slégj:

1. Nuimkite oro voztuvo apsauginj dangtelj.
2. Patikrinkite i$ anksto nustatyta slégj, kuris turéty buti 2 barai su + 10 % paklaida
(gamyklinis nustatymas).

3. Pavyzdys: Jei turite 18 litry talpos inda, kuriame i$ anksto nustatytas 2 bary slégis, o

slégio jungiklio nustatymas yra 2/3,5 baro, indo slégis turéty buti 1,8 baro).

4.Veél uzdékite oro voztuvo apsauginj dangtelj.

Sumontuokite inda tinkamoje vietoje pagal vandens tiekimo plana, pageidautina

vertikalioje padétyje, vandens jungtimi Zemyn:

- Sumontave indg, paleiskite sistemg ir patikrinkite, ar néra vandens nuotékio. Taip pat
reikés i§ vamzdyny pasalinti bet kokj ora. Patikrinkite, ar slégis ir temperatira atitinka
reikalaujamas ribas; jei reikia, atidarykite netoliese esantj ¢iaupa, kad sumazintuméte
slégj ir (arba) sumazintuméte temperatarg ir pasiektumeéte reikiamg temperatara.

« Neuzverzkite per daug srieginiy jungciy.
« Uzdarykite virSutine isleidimo angg kamsciu arba sumontuokite manometra ir (arba)
apsauginj voztuva.

Pastaba: pirmiau apraSyta montavimo proceddra yra tik bendro pobudzio. Butinai
atsizvelkite j sistemos plano specifikacijas ir nurodymus, eksploatacinius reikalavimus ir
vietinius standartus bei taisykles.
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Prijungimas prie sistemos:

VA 1,3, 3, 8, 12, 18, 24 ir 40 litry talpos modeliai paprastai montuojami tiesiai j pagrindine
vandentiekio linijqg naudojant 1 jungt;.

N

VERTIKALUS | SISTEMA
|1
| | , ATPALAIDAVIMO

/ VOZTUVAS

SLEGINIS

JUNGIKLIS ™\
[1

SIURBLYS o—|

1 1S SULINIO

60, 80ir 100 litry talpos modeliai turi plastikinj pagrindq ir 1” jungt,.

200, 300, 450 litry modeliai turi 5/4” jungtj ir plastikinj (200, 300 litry) arba metalinj (450 litry)
pagrindg.

| SISTEMA
3 ] JUNGTIS 2 PRIVALOMA
UZDARYMO /
IR ISJUNGIMO
VOZTUVAS 0

LEISTINA SLEGINIO o
JUNGIKLIO VIETA

o SIURBLIO STOVAS

LEISTINA SLEGINIO
JUNGIKLIO VIETA

DRENAZAS \ / J—
(—

1S SULINIO

— /L

JUNGTIS o———

VERTIKALUS



VERTIKALUS

ATPALAIDAVIMO VOZTUVAS
T DRENAZAS

I

SLEGINIS
JUNGIKLIS

Horizontalus 24, 40, 60, 60, 80, 100 litry talpos modeliai turi plastikinius pagrindus, plastikinius
siurblio laikiklius ir 1” jungtj.

| SISTEMA

UZDARYMO ATPALAIDAVIMO
IR ISJUNGIMO @~ B VOZTUVAS
VOZTUVAS ;
-
SIURBLYS O
. ,——o0 13 SULINIO
SLEGINIS
JUNGIKLIS
o SIURBLIO
STOVAS

St

DRENAZAS O-/

HORIZONTALUS | i i |

Jjungtas maitinimas:
Tikrieji sléginio jungiklio nustatymai daznai skiriasi nuo nurodyto standartinio slégio
diapazono. Sie skirtumai gali sukelti trumpalaikj vandens tiekimo uzdelsima, nes sléginis
jungiklis néra ,sureguliuotas pagal iSankstinj indo uzpildymo slégj".

1. Uzpildykite sistemga ir sléginj indg, kol siurblys issijungs.

2. Norédami istustinti sléginj inda, atidarykite viena ar daugiau voztuvy.

3. Jei tarp sléginio indo istustinimo ir siurblio paleidimo trumpam nutriksta vandens

srautas, Siek tiek pakoreguokite siurblio uzdarymo nuostata pagal laikrodZio rodykle.
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4. Uzdarykite voztuvus ir pripildykite sléginj inda, kol siurblys issijungs. Patikrinkite
uzpildymo laika.

5. Atidarykite jungiamasias detales ir patikrinkite, ar pauzé vandenyje pasalinta.

6. Jei ne, toliau reguliuokite sléginj jungiklj.

5. TECHNINE PRIEZIURA

Pastaba: techninés priezZitros darbus gali atlikti tik kvalifikuotas ir jgaliotas santechnikas.

+ Pried atlikdami bet kokj patikrinima ar technine prieziura jsitikinkite, kad maitinimas
iSjungtas, sistema 3alta, joje néra slégio ir indas tuscias.

« Indas turi bati tikrinamas kas $esis ménesius, kad iSankstinio uzpildymo verté sutapty
su etiketéje nurodyta verte (gamykloje nustatyta iSankstinio uzpildymo verté arba
kliento nustatyta verté) su +£10 % paklaida, jei nenurodyta kitaip.

- Talpykla valykite tik su muilu ir vandeniu, kad ilgiau islikty talpyklos dazai.

« Talpyklos sudedamosios dalys gali susidévéti. Jei kuri nors sudedamoji dalis yra
susidéveéjusi ar surudijusi, talpykla reikia pakeisti.

« Keitimui naudokite tik gamintojo atsargines dalis.

Pastaba: talpykla reikia pakeisti, jei ji pernelyg susidévi. Taip uztikrinamas tinkamas sistemos
veikimas.

AQUATRADING s.r.o. neatsako uz bet kokia Zalg turtui ar asmens suzalojima, padarytg
nesilaikant pirmiau pateikty instrukcijy, ypa¢ dél netinkamo indo ir su juo susijusios
sistemos dydzio, montavimo, prieziliros, tvarkymo.

6. SAUGOS INSTRUKCIJOS DEL YPATINGY PAVOJY
Nereguliuokite iSankstinio uzpildymo slégio, jei matoma iSoriné korozija.

A Nesilaikant Siy nurodymu, indas gali pratrakti arba sprogti, o tai gali sukelti sunkius

ar mirtinus suzalojimus ir (arba) zalg turtui, be to, indas gali tapti netinkamas
naudoti. Draudziama indg pradurti ar suvirinti. Eksploatacijos metu sléginio indo
negalima iSmontuoti. Negalima virSyti didziausios darbinés temperatlros arba
leistino didZiausio slégio. Nenaudokite sléginio indo netinkamai, ne pagal paskirt;.
Prie$ iSsiunciant sléginius indus, jie iSbandomi, patikrinami ir tinkamai supakuojami.
Gamintojas neatsako uz bet kokia zala, atsiradusia dél netinkamo gaminio

transportavimo ar tvarkymo, jei nesiimta bitiny atsargumo priemoniy gaminio

vientisumui ir asmens saugumui uztikrinti.

AQUATRADING nepriims jokiy pretenzijy dél zalos turtui ar asmens suzalojimo, padarytos

nesilaikant pirmiau pateikty instrukcijy, ypa¢ dél netinkamo indo ir su juo susijusios
sistemos dydzio, jrengimo, techninés prieziaros ir eksploatavimo.



SLEGINIS INDAS

Problema

Priezastis

Sprendimas

Apsauginio voztuvo
intervencija

Netinkamas indo dydis
Indas yra tuscias

I8ankstinis uzpildymas yra
neteisingas

Pakeiskite inda tinkamo dydzio indu
1S anksto pripildykite inda

Patikrinkite, ar uzpildymas yra 0,2 baro
mazesnis uz manometrinj slégj (+ 20 %
nominaliosios vertés)

Karstas indas

Per didelis suslégto oro
kiekis inde

Pakeiskite inda tinkamo tdrio indu

Daznas siurblio ciklas

Netinkamas indo dydis

ISankstinis uzpildymas yra
neteisingas

Pakeiskite indg tinkamo tdrio indu
Patikrinkite, ar uzpildymas yra 0,2 baro
mazesnis uz manometrinj slégj (+ 20 %
nominaliosios vertes)

TriukSmingas indas

Indas néra tinkamai
iStustinamas

Patikrinkite, ar uzpildymas yra 0,2 baro
mazesnis uz slégj ant manometro (+ 20 %
nominaliosios vertés ribose), arba pakeiskite
indo padétj

Indo vibracija

Indas netinkamai
pritvirtintas arba
netinkamai isleidzia
vandenj

Patikrinkite, ar indas tinkamai pritvirtintas ir
ar isankstinio pripildymo slégis yra 0,2 baro
mazesnis uz pradine manometro verte.




ZARUCNI LIST

TYP:

VYROBNI CisLO: Prodlouzena zaruéni doba.

Potvrzuje vyrobce nebo dovozce.

DATUM PRODEJE, RAZITKO:

DATUM ODBORNE MONTAZE, RAZITKO:

ZARUCNIi PODMINKY:

a) Vyrobce (dovozce) odpovida za jakost a spravnou ¢innost vyrobku po dobu 60 mé-
sicli za predpokladu, ze byl instalovan a pouzivan dle pokyn( uvedenych v navodu
na obsluhu.

b) Vyrobce (dovozce) v zaru¢ni dobé odstrani vsechny zavady vyrobku zplGsobené
vyrobou nebo vadou materiélu.

c) Zéruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé.

d) Na zéru¢ni podminky se vztahuji ustanoveni Ob¢anského zakoniku.

e) Mistem reklamace se rozumi zaru¢ni opravna nebo sidlo ¢i provozovna vyrobce
resp. prodejce.

UZIVATEL ZTRACI NAROK NA ZARUCNI OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodném prostredi.

b) Zasahem do konstrukce nebo pfi mechanickém poskozeni vyrobku.

c¢) Neodborné provedenou instalaci.

ZAZNAMY ZARUCNICH OPRAV:
pfijem opravy datum opravy datum vydani podpis opravce

Informace o zaru¢nim a pozarucnim servisu, poradenska sluzba pti instalaci ¢erpadel a vodaren
na tel. ¢isle 572 591 800
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ZARUCNY LIST

TYP:

VYROBNE CisSLO: Predlzena zaruéna doba.

Potvrdzuje vyrobcu alebo dovozcu.

DATUM PREDAJA, PECIATKA:

DATUM ODBORNEJ MONTAZE, PECIATKA:

ZARUCNE PODMIENKY:
a) Vyrobca (dovozca) zodpoveda za akost a spravnu ¢innost vyrobku po dobu 60 me-
siacov za predpokladu, Ze bol instalovany a pouzivany podla pokynov uvedenych
v ndvode na obsluhu.
b) Vyrobca (dovozca) v zaru¢ni dobe odstrani vietky zavady vyrobku spdsobené vyro-
bou alebo chybou materialu.
c) Zéruka se predlzuje o dobu, po ktoru bol vyrobok v zaru¢nej oprave.
d) Na zaru¢né podmienky sa vztahuju ustanovenia Obcianského zdkonnika.
e) Miestom reklamacie sa rozumie zarucny servis alebo alebo sidlo alebo prevadzka-
ref vyrobcu resp. predajcu.
UZIVATEL STRACA NAROK NA ZARUCNU OPRAVU:
a) Pouzivanim vyrobku v nevhodnom prostredi.
b) Zasahom do konstrukcie alebo pri mechanickom poskodeni vyrobku.
¢) Neodborne provedenou instalaciou.

ZAZNAMY ZARUCNYCH OPRAV:
prijem opravy datum opravy datum vydania podpis servisu

Informacie o zaru¢nom a pozaru¢nom servise, poradenska sluzba pri instaldcii cerpadel a vodarni

na tel. ¢isle +420 572 591 800
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GARANTINIS TALONAS

LYTAGRA
1. Batinos salygos garantiniam remontui atlikti:

1.1. batina turéti uzpildyta garantinj talong su nurodyta pardavimo data, pardavéjo pavarde,
parasu bei parduotuveés antspaudu, ir pirkimo ¢ekj arba saskaita.

1.2. sugedes prietaisas pervezamas kliento saskaita, pridedami reikalingi dokurnentai ir iSsamus
gedimo aprasymas.

Jei prietaiso remontui reikalingas dalis reikia uzsakyti i$ tiekéjo, remontas gali uztrukti.
3. Garantinés priezilros metu nemokamai keiciamos sugedusios prietaiso detalés bei mechanizmai.
Klientas turi teise reikalauti preke pakeisti nauja, jeigu:

4.1. garantijos galiojimo metu serviso centre prietaisui buvo pripazintas nepataisomas gamyklinis
brokas.

4.2. per ménesj serviso centras negauna reikalingy detaliy prietaiso garantiniam remontui atlikti.
5. Serviso centras turi teise nutraukti garantine prieziura, jei:

5.1. prietaisas yra mechaniskai pazeistas;

5.2. prietaisas garantinés priezilros metu remontuotas ne serviso centre;

5.3. prietaisas buvo naudotas nesilaikant jo naudojimo instrukcijos reikalavimuy;

5.4. prietaisas sugedo dél to, kad buvo neteisingai prijungtas ar sumontuotas;

5.5. prietaisas buve jungiamas j netvarkingg elektros tinkla;

5.6. buitinis prietaisas buvo naudojamas kaip pramoninis.

5.7. jei mechaniskai pazeistas (modifikuotas) prietaiso jtampos kabelio vientisumas (lai
dasnukirptas, sujungtas, pazeista kabelio izoliacija ir pan.)

6. Komplektinérns prietaiso dalims (elektros jvadiniam kabeliui, Zarny antgaliams), natdraliai nusi-
dévincioms eksploatacijos metu konstrukcinéms dalims garantija nesuteikiama.

7. Garantija netaikoma vandens filtry UV splinduliuotés lemputéms.

8.  Susiomis garantines priezidros salygomis susipazinau ir su jomis sutinku, del prietaiso komplekti-
nes sudéties ir mechaniniy pazeidimy pretenzijy neturiu.

Pirkéjo vardas, pavardé ir parasas:

Produktui suteikiama 12 mén. garantija.

Gaminys AQUACUP

Modelis Saskaitos ir/arba Cekio Nr.

Gamyklinis Nr.

(Saknelé negalioja, jei nejvykdyti garantinés prieziaros taisykliy 1 - 8 punktai.)

Pirkimo data: 202 ......... m mén d.

Pardavéjas A.V.
(Pavardé, parasas ir parduotuvés antspaudas)

AB ,Lytagra” Terminalas Nr. 4 AB ,Lytagra” Garantinio Serviso tarnyba
Jmonés kodas: 133370289, PVM kodas: LT333702811  Ateities pl. 50, LT-52500 Kaunas, Lietuva
Ateities pl. 50. LT-52500 Kaunas. Lietuva Tel. 8-37 787026

Tel. 8-37 405404. faks. 8-37 405442 Darbo laikas: 1-V 8-17 val.

el. patas: tools@lytagra.it,
Darbo laikas; I-V 8-17 val.; VI 8-14 val. 22
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ZKRACENY PASPORT TLAKOVE NADOBY

Tlakova nadoba s BUTYL membranou

TYP TLAKOVE NADOBY: M-VA, M-VAV, M-VAO, M-AX, M-AHX

1. VSeobecné udaje

VYROBCE: AQUASKY ENTERPRISE CORP.
AQUATRADING s.r.0.
Kollarova 969
DOVOZCE: 698 01 Veseli nad Moravou
Kontaktni udaje: +420 572 591 800,
aquatrading@aquatrading.cz
AQUATRADING s.r.o.
Kollarova 969
SERVIS: 698 01 Veseli nad Moravou
Kontaktni udaje: +420 572 591 800,
servis@aquatrading.cz
PROVOZOVATEL:
TYP TLAKOVE
NADOBY:
VYROBN CiSLO:
ROK VYROBY:
TVAR A ROZMERY: |Dle TWN/Q-19 0360, rozméry a hmotnosti (bod 2 a 9)
2. Technickd charakteristika a parametry
Nejvyssi pracovni pretlak: 1 MPa
Vypoctovy pretlak: 1 MPa
Zkusebni pretlak: 1,44 MPa
Plnici pretlak plynu: 200 kPa
ZkuSebni medium: Voda
Pracovni latka: Voda - vzduch/dusik
Nejvyssi teplota: 90 °C
ZkuSebni latka a délka trvani zkousky: 10 min
Pfidavek na korozi: 0,2 mm
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Hmotnost prazdné tlakové nadoby:

M-VA 3 1kg | M-VAV 60 94kg [M-VAV450 | 569kg |M-AX8 1,9kg
M-VA 8 1,9kg | M-VAV 80 12,7kg | M-VAO 24 45kg  |M-AX 18 34kg
M-VA 12 27kg  [MVAV100 | 13,7kg [M-VAO 40 66kg |M-AX 24 3,6 kg
M-VA 18 34kg  |[MVAV160 | 239kg [M-VAO 60 99kg | M-AHX 24 4,5 kg
M-VA 24 36kg  [M-VAV200 | 269kg |M-VAO 80 12,8 kg
M-VA 40 59kg  |M-VAV300 | 399kg |M-VAO100 | 144kg

3. Udaje o pojistnych ventilech

Pokud bude tlakova nddoba pouzita v systému, kde maximalni provozni tlak maze prekrocit
maximalni provozni pretlak naddoby, je nutno k nadobé pouzit pojistovaci ventil s nizsim
jmenovitym tlakem nez je maximalni provozni tlak tlakové nadoby. Pojistny ventil neni soucasti
tlakové nadoby. Osvédceni o pojistném ventilu ¢i jiném pojistném zafizeni je proto nutno vlozit
do tohoto pasportu.

Z3akladni udaje o armatufe (doplnéno zodpovédnym pracovnikem za montéaz)

Porad.
¢islo

Nazev
armatury

Jmen.

Pocet | Norma svétlost

DN

PFipustné pracovni

Material télesa

Jmen. parametry
tlak Pretlak | Teplota
PN MPa oC Znacka | Norma

4. Zdkladni udaje o pristrojich pro méreni, signalizaci, ovldddni a
automatickou ochranu

5. Prehled o pouzitém materidlu

Poradové

cislo

Nézev casti

Znacka
materidlu a
stavu

Technické
dodaci
predpisy

Re20
Mpa

Rm20
Mpa
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6. Udaje o provoznich zkouskdch a prohlidkdch

7. Osvédceni o stavebni prvni tlakové zkousce

Typ: M-VA, M-VAV, M-VAO, M-AX, M-AHX
Viyrobce: AQUASKY ENTERPRISE CORP.
Misto vyroby: TAIWAN Vyrobni ¢islo: | viz. bod 1.
Rok vyroby: viz. strana .1
Prostor

Nejvy3si pracovni pretlak (Mpa) 1,0
Zkusebni |Nejvyssi pracovni teplota (°C) 920
podminky Objern () 3,8, 12, 18, 24, 40, 60, 80, 100,

) 160, 200, 300, 450

Pracovni latka Voda, vzduch/dusik
Osvédceni o schvaleni konstrukce ¢islo: Dle 97/23/EC
Certifikace TUV | CE0035,01 202 TWN/Q-19 0360

Zkusebni podminky Dle 97/23/EC
1. Stavebni Certifikace ze dne: 2.11.2022
zkouska Pouzité materialy, viz. téz piilozené materialy / seznam
materiald
Prostor
2. Tlakova Zku$ebni podminky viz. osvédceni vyrobce
zkouska Zkusebni pretlak (Mpa) 1,44
Tlakova kapalina voda
3. Jiné zkousky napf. radiografie
Vystroj a pfislusenstvi nebyly zkouseny. Tlakova nddoba musi
4. Pozndmky byt pfed uvedenim do provozu podrobena na misté uziti
prejimaci zkousce.

Za spravnost Udajd odpovida vyrobce.
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8. Materidlovy list tlakové nddob

Natér P1ast nadoby Podstavec Hrdlo
Epoxidovy Uhlikova ocel Plast /
antikoprozni ng/stfik valcovana za Nerez. ocel 304 Nerezova ocel 304
studena (model 450 L)

Svarovaci material: C113

Membrana: BUTYL

9. Rozméry tlakovych nddrzi

. PInici . PInici
Typ/Objem H /L . P Typ/Objem H /L . .
(litr) (mm) | (mm) | Vstup p{g;‘g" (litr) (mm) | (mm) | VYstup p{g;‘gk
M-VA3 220 | 140 MVAO24 | 326 | 415
MVAS 304 | 203 MVAO40 | 389 | 430

M-VA 12 384 229

M-VAO 60 428 536

M-VA 18 364 280

M-VAO 80 469 622

M-VA 24 415 290 1 M-VAO 100 469 710 1 2
M-VA 40 428 355 M-AX 8 304 203

M-VAV 60 592 390 2 M-AX 18 364 280

M-VAV 80 693 432 M-AX 24 415 290

M-VAV 100 765 430 M-AHX 24 326 415

M-VAV 160 931 550

M-VAV 200 1066 550

M-VAV 300 1463 550 >4

M-VAV 450 1410 650

/_MN
Ao g
H
; [i H
i\\_l — .
| T ©)
Verze M-VA, M-AX Verze M-VAV Verze M-VAO, M-AHX

Datum prodeje: |

Datum montaze: |

Razitko a podpis prodejce.

Razitko a podpis odborné montaze.
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SEZNAM SERVISNICH STREDISEK CR

HLAVNI MESTO PRAHA

AQUATRADING s.r.0. U TRATI 3134/36A PRAHA 10 tel.: 286 584 883
SIGMONT HAMERSKA 536 PRAHA 9 tel.: 281861722
CER-TECH s.r0. NOVOVYSOCANSKA 224/17 PRAHA 9 tel.: 721320 445
AD AQUA K NADRAZ[ 413 PRAHA 9 tel.: 603 262 477
JIHOCESKY KRAJ

ROB k.s. RIEGROVA 65 CESKE BUDEJOVICE tel.: 387 311 150
JIHOMORAVSKY KRAJ

AQUATRADING s.r.0. KOLLAROVA 969 VESELI NAD MORAVOU tel.: 572 591 800
DOLEZAL FRANTISEK CHVALOVICE 171 ZNOJMO tel.: 515 230 058
MICHAL DOLEZAL - CERPADLA ANENSKA 25 LADNA tel.: 519 355 145
KARLOVARSKY KRAJ

KORCAK MARTIN PLZENSKA 254 DRMOUL tel.: 354 671 100
PEROMA s.r.0. POZORKA 96 NEJDEK tel.: 353925173
TOPENIVODA ZASOBOVANI s.r.0. SOKOLOVSKA 124 KARLOVY VARY tel.: 353 560 437
KRALOVEHRADECKY KRA)J

CERPADLA VRCHLABI KRKONOSSKA 1107 VRCHLABI tel.: 499 421 158
SIGNA PUMPY SERVIS s.r.0. ROSKOPOV 92 STARA PAKA tel.: 493 798 400
SIGNA PUMPY - HRADEC KRALOVE ~ DVORSKA 678/2A HRADEC KRALOVE tel.: 737 224 036
SIGNA PUMPY - RYCHNOV POD BUDINEM 1701 RYCHNOV NAD KNEZNOU tel.: 739 379 302
SIGNA PUMPY - NACHOD PRAZSKA 983 NACHOD tel.: 739 379 276
LIBERECKY KRAJ

AQUA SERVIS JENIK MIROSLAV JANACKOVA 877/10 LIBEREC tel.: 485130 012
GLEM s.r.0. NADRAZNI 513 TURNOV tel.: 481 322 022
SIGSERVIS s.r.o DECINSKA 227 CESKA LIPA tel.: 487 871 027
JENICEK KAREL SVIJANY 3 PRISOVICE tel.: 482 728 406
PETR PANEK DUBICKA 4944 CESKA LIPA tel.: 487 831973
VIADUKT v.0.s ROOSEVELTOVA 1035 SMRZOVKA tel.: 483 382 044
MORAVSKOSLEZSKY KRAJ

FIRMA BRONCLIK NYDECKA 1232 BYSTRICE NAD OLSI tel.: 558 352 678
DORNET s.r.0. NADRAZNI 483 ORLOVA - PORUBA tel.: 596 511 481
PRONA - KULPA ROMAN HORNI[ 931 FRENSTAT P/RAD. tel.: 556 831 301
KREZBO - ZDENEK ZBORIL PARTYZANSKE NAM. 1735/5 OSTRAVA tel.: 596 122 101
JIRI MALIK ZACPALOVA 1948/11 OPAVA tel.: 604 516 250
OLOMOUCKY KRAJ

CERPOL s.r.0. - OLCZAK NA BRACHLAVE 20 PROSTEJOV tel.: 582 362 006
PARDUBICKY KRA)J

KAREL STOREK HUSOVA 37 HLINSKO tel.: 469 311 041
STREDOCESKY KRAJ

SIGNA PUMPY - KOLIN BRANKOVICKA 277 KOLIN tel.: 725 341 014
PUMP SERVICE TREJBAL KOVANICE 161 NYMBURK tel.: 325 514 505
FRANTISEK JANEK - VODA PODEBRADSKA 136 PODEBRADY tel.: 325 630 401
USTECKY KRAJ

POTEX - POTMESIL MIROSLAV PESVICE 68 JIRKOV tel.: 474 685 140
OVSP SPOL s r.o. POD VINICi 113 MOST tel.: 603 153 945
VOBORNIK MILOS KAPLIROVA 233 SULEJOVICE tel.: 604 246 842
ZLINSKY KRAJ

CERPO - STRITECKY TOMAS NA LAPACI VSETIN tel.: 571424 211
VYORALOVA BOZENA DRUZSTEVN[ 112 KVASICE U KROMERIZE tel.: 573 359 227
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ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK SK

MARTIN TOBIAS CHMINIANSKA NOVA VES 266  CHMINIANSKA NOVA VES tel.: 0948 527 057
UNITERM GASTANOVA 1 HUMENNE tel.. 0577 753 186
MIRAD BARDEJOVSKA 23 PRESOV tel.. 0517 764 720
MIRAD HRANICNA 5300 POPRAD tel.: 0527 767 162
1&B TANDEM s.r.0. NOVOZAMOCKA 16/97 NITRA tel.: 0949 353 766

www.aquatrading.cz/technicka-a-servisni-podpora.htm [=]g:
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